MAZDA 6,
4-dr Sedan, 02-04, 05—

MAZDA 6,
5-dr Hatchback, 02-04, 05—

+

Max.

60 kg

MAZDA 6,
5-dr Estate, 02-05, 06—

MAZDA Atenza Sport Wagon,
5-dr Estate, 02—
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Max.

40 kg
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Fitting instructions
Montageanleitung
Instructions de montage
Montage-instructies
Istruzioni per il montaggio
Instrucciones de montaje
Instrugcbes de Montagem
Monteringsanvisning
Asennusohje
Paigaldusjuhend
Stiprinasanas instrukcija
Pritvirtinimo instrukcijos
Instrukcja montazu
MIHCTpyKUMM MO yCTaHOBKe
Navod na montaz

Navod na montaz
Navodila za pritrjevanje
Uputa za sastavljanje

A felszerelés médja
0dnyieg ouvapupoAdynong
Montaj talimatlarl
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MAZDA 6, 4-dr Sedan, 02-04, 05—
MAZDA 6, 5-dr Hatchback, 02-04, 05—
MAZDA 6, 5-dr Estate, 02-05, 06—

MAZDA Atenza Sport Wagon, 5-dr Estate, 02—
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MAZDA 6, 4-dr Sedan, 02-04, 05— 32
MAZDA 6, 5-dr Hatchback, 02-04, 05— 32
. . MAZDA 6, 5-dr Estate, 02-05, 06— 31
MAZDA Atenza Sport Wagon, 5-dr Estate, 02— 31
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MAZDA 6, 4-dr Sedan, 02-04, 05— 30,5
30,5

MAZDA 6, 5-dr Hatchback, 02-04, 05-

MAZDA 6, 5-dr Estate, 02-05, 06— 29

MAZDA Atenza Sport Wagon, 5-dr Estate, 02— 29
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MAZDA 6, 4-dr Sedan, 02-04, 05 250mm | 650 mm f ———C

MAZDA 6, 5-dr Hatchback, 02-04, 05— 250 mm 650 mm

MAZDA 6, 5-dr Estate, 02-05, 06— 435 mm 700 mm

MAZDA Atenza Sport Wagon, 5-dr Estate, 02— 435 mm 700 mm / \\\/
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PL Sruby dokrecaj naprzemiennie
GB Tighten alternately RU 3aTArvBanTe nonepemMeHHo '
Die Schrauben abwechselnd anziehen cz Pokretta bagaznika dokrecaj dokrecaj )
F Serrer alternativement chaque cé6té naprzemiennie.
NL  Afwisselend aan de linker- en de SK  Dotahujte striedavo
rechterkant aandraaien SLO  Privijajte izmeni¢no.
| Serrare alternativamente HR Naizmjeni¢no zategnite
E Alternare il serraggio delle viti HU Egymaéstdl fliggetlendil szoritando
PT Aperte alternadamente GR Soplyyete evaldg
S Dra at véxelvis TR Donustmli sikin
FIN Kierra vuorotellen by REHFE
EST  Pinguldage vaheldumisi #2o] W o} 7} Fo]AlA 9.
LAT  Pievelciet pamiSus BAZE KEICEOFTTLEIL,

LIT UzZsukinékite pakaitomis ng sulunuuasy
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GB Removal E Desmontaje LAT Nonems$ana SK Demontaz TR Sokme

D Demontieren PT Remogéo LIT Nuémimas SLO Odstranjevanje by RR
F Démontage S Demontering PL  Wymontowywanie HR Uklanjanje BEE HmUsL
NL Demontage FIN Irrotus RU CHAaTune HU Leszerelés o] Ea|
| Rimozione EST Eemaldamine CZ Odmontovani GR Adaipeon na  nsnea
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